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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pridruZeni zi'izené
Dohodou o pridruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolefenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé, pokud jde o
zménu prilohy XXII dohody o pridruZeni
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tykéd rozhodnuti, kterym se stanovi postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie
v Radé¢ pfidruzeni EU-Gruzie v souvislosti se zamySlenym pfijetim rozhodnuti o zméné
prilohy XXII dohody o pfidruzeni mezi EU a Gruzii. Pfiloha XXII se tyka dani.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU

2.1. Dohoda o pridruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro
atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané
druhé

Cilem Dohody o ptidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich Clenskymi staty na jedné stran¢€ a Gruzii na stran¢ druhé (dale jen ,,dohoda‘) je
prohloubit politické a hospodaiské vztahy mezi EU a Gruzii, mimo jiné vytvofenim
prohloubené a komplexni zony volného obchodu. Poskytuje rdmec pro postupné dosazeni
politického ptidruzeni a hospodaiské integrace mezi EU a Gruzii. Stanovi zavazky k
reformam odvétvi gruzinského hospodaistvi v souladu s acquis EU, vcetné cile zvysit
integraci trhu a sblizovani pravnich ptedpist s kliCovymi prvky acquis EU, pokud jde o
zivotniho prostfedi, opatfeni v oblasti klimatu, pravo obchodnich spolec¢nosti, ucetnictvi a
audity a spravu a fizeni obchodnich spole¢nosti, spotiebitelskou politiku a odvétvi vefejného
zdravi na zaklad¢ acquis EU. Dohoda vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2016.

2.2, Rada pridruZeni EU-Gruzie

Rada pfidruzeni EU-Gruzie je nejvyssi formalni instituci zfizenou podle dohody o pfidruzeni
EU-Gruzie, jejimz ukolem je dohlizet na provadéni dohody a pravidelné prezkoumavat
fungovani dohody s ohledem na jeji cile. Byla zfizena v souladu s ¢lankem 404 dohody.

Rada pfidruZeni se schazi v pravidelnych intervalech na ministerské tirovni nejméné jednou
ro¢né nebo vyzaduji-li to okolnosti. Je slozena z ¢lent Rady Evropské unie a ¢lenti Evropské
komise na jedné stran¢ a z ¢lenli vlady Gruzie na stran¢ druhé.

Stiidavé ji pfedseda zastupce Unie a zastupce Gruzie. Rada pfidruZeni méa pravomoc piijimat
rozhodnuti v oblasti plisobnosti dohody. Tato rozhodnuti jsou pro strany zavazna a strany
pfijmou vhodné opatfeni v souladu s ustanovenimi dohody k provedeni pfijatych rozhodnuti.
Muze vydavat také doporuceni. Tato rozhodnuti nebo doporuceni jsou piijimana po dohodé¢
stran pfi dodrZeni pfislusnych vnitinich postupi.

2.3. ZamySleny akt Rady pridruzeni EU-Gruzie

Evropskd komise ma piijmout ndvrh rozhodnuti Rady, kterym se stanovi postoj Unie k
rozhodnuti, kter¢ mé byt pfijato v Rad¢ pfidruzeni v souvislosti se zménou piilohy XXII
(sblizovani daitovych pravnich predpistt).

Ugelem zamysleného aktu je navrhnout zménu ptilohy XXII dohody.

Zamysleny akt se stane pro strany zavaznym v souladu s ¢lankem 406 dohody, ktery stanovi:
»Rada pfidruZeni je opravnéna za ucelem dosaZeni cilii této dohody pfijimat rozhodnuti v
ramci pusobnosti této dohody. Tato rozhodnuti jsou zdvazna pro obé strany a ty pfijmou
vhodna opatfeni a v ptipadé nutnosti podniknou organy, zfizené podle této dohody, v souladu
s ustanovenimi této dohody kroky nezbytné k provedeni pfijatych rozhodnuti®.
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3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Tento navrh rozhodnuti Rady stanovi postoj Unie k rozhodnuti, jez ma byt pfijato v Rad¢
piidruzeni ziizené dohodou v souvislosti se sménou ptilohy XXII (sblizovani danovych
pravnich ptedpistl) dohody o ptidruzeni.

Akt, ktery ma Rada ptidruzeni pfijmout, pfedstavuje akt s pradvnimi G¢inky. Zamysleny akt
bude zavazny podle mezinarodniho prava v souladu s ¢lankem 406 Dohody o ptidruzeni mezi
Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi staty na
jedné stran¢ a Gruzii na strané druhé.

Ptilohu XXII je zapotiebi zménit, aby se zohlednil vyvoj gruzinskych vnitrostatnich pravnich
ptedpisii, ktery v oblasti dani nastal od ukonc¢eni jednani o dohod¢ v listopadu 2013.

Ob¢ strany rozsiii svou spolupraci a sladi politiky pfi mafeni podvodi a pasovani vyrobkl
podléhajicich spotfebni dani a boji proti nim. Tato spoluprace bude mimo jiné¢ zahrnovat
postupné sblizovani sazeb spotiebni dan¢ z tabdkovych vyrobki.

Navrh je v souladu s povinnostmi stran stanovenymi v ¢lancich 283 a 285 dohody.

4. PRAVNi ZAKLAD
4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) zavadi rozhodnuti,
kterymi se stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu zrizeném dohodou,
ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které dopliuji nebo
pozménuji institucionalni ramec dohody*.

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky* zahrnuje akty, které maji pravni ucinky na zaklad¢ pravidel
mezinarodniho prava, jimiz se doty¢ny organ fidi. Zahrnuje rovnéZz nastroje, které¢ podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ulinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah prévni upravy prijaté zakonoddrcem EU*'.

4.1.2.  Pouziti na stavajici pripad

Rada pfidruzeni EU-Gruzie je organ ziizeny dohodou, konkrétné Dohodou o pfidruzeni mezi
Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na
jedné strané a Gruzii na stran¢ druhé.

V ¢l 406 odst. 3 dohody se stanovi, Ze Rada ptidruZeni je opravnéna aktualizovat nebo ménit
ptilohy dohody.

a4

Clanek 283 dohody stanovi, Ze strany rozsiii svou spolupraci a sladi politiky pfi mafeni
podvodil a pasovani vyrobka podléhajicich spotiebni dani a boji proti nim. Tato spoluprace se
bude mimo jiné tykat postupného a co mozna nejtésnéjSiho sblizovani spotfebni dané z
tabakovych vyrobki a v souladu s Rdmcovou umluvou Svétové zdravotnické organizace o
kontrole tabaku se zohlednénim omezeni regionalni povahy. Za timto ucelem se strany budou
snazit posilit svoji spolupraci v regionalnim kontextu.

Clanek 285 dohody stanovi, ze Gruzie sblizi své pravni piedpisy s pravnimi akty EU a
mezinarodnimi nastroji uvedenymi v ptiloze XXII dohody podle ustanoveni uvedené ptilohy.

1 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLL:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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Akt, ktery ma Rada ptidruzeni EU-Gruzie piijmout, ptedstavuje akt s pravnimi uc¢inky.
Zamysleny akt bude zavazny podle mezinarodniho prava v souladu s ¢lankem 406 Dohody o

piidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé.

Zamysleny akt nedopliiuje ani nepozménuje institucionalni ramec dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fad¢ na cili a obsahu zamysleného aktu, k némuz se zaujima postoj jménem Unie. Sleduje-li
zamysleny akt dvoji t€el nebo ma-li dvé slozky a lze-li jeden z téchto ucelti nebo jednu z
téchto slozek identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druha slozka je pouze vedlejsi,
musi byt rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zalozeno na
jediném hmotnépravnim zékladu, a sice na tom, ktery si zdda hlavni nebo pievazujici ucel ¢i
slozka.

4.2.2.  Pouziti na stavajici pripad

Hlavnim cilem a obsahem zamysleného aktu je zménit piilohu XXII (sblizovani danovych
pravnich predpist) tykajici se spotifebnich dani z tabdkovych vyrobkil v souladu se zavazky
Gruzie, pokud jde o sblizovani jejich pravnich piedpisti s dohodou.

Hmotnépravni zdklad navrhovaného rozhodnuti proto tvoii nasledujici ustanoveni: ¢lanek 207
ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

4.3. Zavér

Pravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti by m¢l byt ¢lanek 285 dohody ve spojeni s
¢lankem 207 a €l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

5. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Vzhledem k tomu, Ze aktem Rady pfidruzeni EU-Gruzie bude pozménéna ptiloha XXII, je
vhodné tento akt po jeho pfijeti zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie.
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2023/0324 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pridruZeni zrizené

Dohodou o pridruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé, pokud jde o

zménu prilohy XXII dohody o pridruzeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanek 207 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

Dohodu o ptfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii ajejich Clenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé (déle jen
»dohoda®) uzaviela Unie rozhodnutim Rady 2014/494/EU a dohoda vstoupila
v platnost dne 1. ¢ervence 2016.

Podle ¢l. 406 odst. 3 dohody je Rada pfidruzeni opravnéna aktualizovat nebo ménit
ptilohy dohody.

Podle ¢lanku 283 dohody strany rozsifi svou spolupréci a sladi politiky pfi mateni
podvodl a pasovani vyrobkii podléhajicich spotiebni dani a boji proti nim. Tato
spoluprace se bude mimo jiné tykat postupného a co mozné nejtésnéjSiho sblizovani
sazeb spotiebni dan¢ z tabakovych vyrobki a v souladu s R&mcovou umluvou Svétové
zdravotnické organizace o kontrole tabaku se zohlednénim omezeni regiondlni
povahy. Za timto U¢elem se strany budou snaZit posilit svoji spolupraci v regionalnim
kontextu.

Podle ¢lanku 285 dohody Gruzie sblizi své pravni predpisy s pravnimi akty EU a
mezinarodnimi néstroji uvedenymi v piiloze XXII dohody podle ustanoveni uvedené
ptilohy.

Rada pfidruzeni méd na svém osmém zasedani pfijmout rozhodnuti o zméné piilohy
XXII.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Radé€ pfidruZeni, nebot’
zamyslené rozhodnuti bude pro Unii zavazné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery mé byt jménem Unie zaujat na osmém zaseddni Rady pfidruzeni EU-Gruzie,
vychézi z navrhu ptilohy ptipojeného k tomuto rozhodnuti.
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Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Clanek 2

Za Radu
predseda/predsedkynée
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